NORME . CEl
INTERNATIONALE IEC

INTERNATIONAL 1327
STANDARD POt clton

1995-07

Systéme de magnétoscope numérique
a chrominance composite a cassette

a balayage hélicoidal utilisant la bande
magnétique de 12,65 mm (0,5 in) —
Format D-3

Helical-scan digital composite video
cassette recording system using
12,65 mm (0,5 in) magnetic tape —
Format D-3

Numéro de référence
Reference number
CEWIEC 1327: 1995




Numeéros des publications

Depuis le 1er janvier 1997, les publications de la CEl
sont numérotées a partir de 60000.

Publications consolidées

Les versions consolidées de certaines publications de
la CEIl incorporant les amendements sont disponibles.
Par exemple, les numéros d’édition 1.0, 1.1 et 1.2
indiquent respectivement la publication de base, la
publication de base incorporant 'amendement 1, et
la publication de base incorporant les amendements 1
et 2.

Validité de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEl est
constamment revu par la CEIl afin qu'il reflete I'état
actuel de la technique.

Des renseignements relatifs a la date de reconfir-
mation de la publication sont disponibles dans le
Catalogue de la CEI.

Les renseignements relatifs a des questions a I'étude et
des travaux en cours entrepris par le comité technique
qui a établi cette publication, ainsi que la liste des
publications établies, se trouvent dans les documents ci-
dessous:

o «Site web» de la CEI*

e Catalogue des publications de la CEIl
Publié annuellement et mis a jour réguliérement
(Catalogue en ligne)*

« Bulletin de la CEI
Disponible a la fois au «site web» de la CEI*
et comme périodique imprimé

Terminologie, symboles graphiques
et littéraux

En ce qui concerne la terminologie générale, le lecteur
se reportera a la CEl 60050: Vocabulaire Electro-
technique International (VEI).

Pour les symboles graphiques, les symboles littéraux
et les signes d'usage général approuvés par la CEl, le
lecteur consultera la CEl 60027: Symboles littéraux a
utiliser en électrotechnique, la CEl 60417: Symboles
graphiques utilisables sur le matériel. Index, relevé et
compilation des feuilles individuelles, et la CEIl 60617:
Symboles graphiques pour schémas.

* Voir adresse «site web» sur la page de titre.

Numbering

As from 1 January 1997 all IEC publications are
issued with a designation in the 60000 series.

Consolidated publications

Consolidated versions of some IEC publications
including amendments are available. For example,
edition numbers 1.0, 1.1 and 1.2 refer, respectively, to
the base publication, the base publication incor-
porating amendment 1 and the base publication
incorporating amendments 1 and 2.

Validity of this publication

The technical content of IEC publications is kept under
constant review by the |IEC, thus ensuring that the
content reflects current technology.

Information relating to the date of the reconfirmation of
the publication is available in the IEC catalogue.

Information on the subjects under consideration and
work in progress undertaken by the technical
committee which has prepared this publication, as well
as the list of publications issued, is to be found at the
following IEC sources:

o |EC web site*

« Catalogue of IEC publications
Published yearly with regular updates
(On-line catalogue)*

e |EC Bulletin
Available both at the IEC web site* and
as a printed periodical

Terminology, graphical and letter
symbois

For general terminology, readers are referred to
IEC 60050: /nternational Electrotechnical Vocabulary
(IEV).

For graphical symbols, and letter symbols and signs
approved by the IEC for general use, readers are
referred to publications IEC 60027: Letter symbols to
be used in electrical technology, |\EC 60417: Graphical
symbols for use on equipment. Index, survey and
compilation of the single sheets and IEC 60617:
Graphical symbols for diagrams.

* See web site address on title page.



NORME CEl
INTERNATIONALE IEC

INTERNATIONAL 1327
STANDARD Promiér éion

1995-07

Systéme de magnétoscope numérique
a chrominance composite a cassette

a balayage hélicoidal utilisant la bande
magnétique de 12,65 mm (0,5 in) —
Format D-3

Helical-scan digital composite video
cassette recording system using
12,65 mm (0,5 in) magnetic tape —
Format D-3

© CEI1995 Droits de reproduction réservés — Copyright — all rights reserved

Aucune partie de cette publication ne peut étre reproduite ni No part of this publication may be reproduced or utilized in
utilisée sous quelque forme que ce soit et par aucun pro- any form or by any means, electronic or mechanical,
cédé, Slectronique ou mécanique, y compris la photocopie et including photocopying and microfilm, without permission
les microfilms, sans Faccord écrit de I'éditeur. in writing from the publisher.

Bureau Central de la Commission Electrotechnique Internationale 3, rue de Varembé Genéve, Suisse

Commission Electrotechnique Internationale CODE PRIX

International Electrotechnical Commission PRICE CODE X F

MemayHapoasan InektpotexHuieckaa Komuceun

—— @  Pour prix, voir catalogue en vigueur
For price, see current catalogue




-2- 1327 © CEI:1995

SOMMAIRE

Pages

AVANT-PROPOS ... ceeeeiiieereeeeeeestseessssssssee st ee st satassee s s sasasass st bt e st ce s aree s b ar st b as et ba s s snasanes 10

INTRODUGCTION .. ..o eeecetieetreeseeesseeseaeseessasesseestessisstsssseara s asaasasanessetesbtteatssunsassaanaasasassases 12
Articles

L T € V<Y1 V= = 11 - Y- OO USRI UUR I PRTPP PRSPPI 14

1.1  Domaine d’application et objet ... 14

1.2 REFAIENCES NOTMBLIVES cooveeeceeieeeenetiiitnnicareetr et enee et st e sa e s s aee 14

1.3 Définitions, symboles et abréviations ... 16

2 Caractéristiques teChNMIQUES ..o 16

2.1 Conditions ambiantes €t d'e€SSAIS .....coverimniiirienn 16

22 BaNde A IEfEIEMEE ...uueeieeeeeeeeeeeeeeieeiteesittrese e e e rnte st e aeessssestetetssressannannasaasasns 18

2.3 Bande StAlON .....cooooeeieeeeeerceeeee et te sttt ee et re et s e e e s e et e b ae s 18

2.3.1 Emplacements et dimensions des enregistrements .........c.ccccoceeeen. 18

2.3.2  Signaux d'étaloNnNage ......ccccoeeomeninieinieninii 18

2.3.3  APPIroOVISIONNEMENT ..ottt e 18

3 Cassettes ADANAE VIAEO ......ooiiieeeeeeeeereieniie st 20

3.1 Paramétres mécaniques.........ccceeee teaeereseeseresaseaiesetssttabis et e e s s e st sa e st saasareses 20

3.1.1  Dimensions des CaSSeHeS ..o 20

3.1.2 Identification des CasSEHeS ..o 20

3.1.3 Longueurs, épaisseurs et temps de lecture des bandes ................... 20

3.1.4 Face de la couche MagnétiQue ..o 22

3.1.5  Plans de refETreNCEe ...ccocecieeeeieceeiiiitiiiee sttt 22

3.1.6  Fenétre et EHIQUEtES ..ot 22

3.1.7  Trous d'identification ........cccceeviimiicinninriie e 24

3.1.8 Amorces de début et de finde bande ... 24

B.1.9  BODINES oo ceeeeee et et s e e e et e e 26

3.1.10 Couvercie de proteCtion ...t e 28

3.2 Spécification de 1a bande VIdO ... 28

B.2.1  SUDSIIAL eeeeeeeeeeeciesteeeereessesece e et e s be st e s b e bs s ne e b se s s tsses e e sateenn et 28

B.2.2  LAIGBUN cveeiieeeectiee ettt es et e sh e 28

3.2.3  Fluctuations de 18 largeuUr .......c..ccccciiinmrirneeniecrne it naneiaeens 30

3.2.4 Rectitude du bord de référence ... 30

325 Epaisseur de 1a bande ... 30

326 TransmiSSIbIIEG ...ccveoiiiieiieereee et 30

3.2.7 Force d'élongation élastique limite ..........cooiiiiiiiiiiie 30

3.2.8 Couche MAagnEtiQUE ........ccvueiemmiiene it 30

329 Force coercitive de 1a CoOUChE ..., 30

3.2.10 Orientation des partiCUles ..o e 30

4 ENregistrements RETCOTAAUX ... ... rremmrueumccremmssreremmnrmssrenssa s sss s sssssssssassscnsianes 32

4.1 Vitesse de 12 DANAE ... e 32



1327 © IEC:1995 -3-

CONTENTS

Page

FOREWORD ..ottt tess e ee e e saeeeta e se e e e s ee st e anees s e seaas s et e eh e et sat s nt s as st e b n e s et esneee 11

INTRODUGTION ... o ceeeeeeeeeeetsvteeseeestessaseeaseeraeeesesenssssesasssassaassaass sassessensesisbessssessnnansantasaseasse 13
Clause

S I -1 1 1= - | KSRV SRR SRRSO PROPIPR SRRSO 15

1.1 SCOPE AN ODJECE ettt 15

1.2 NOIMALiVe TEIEIENCES ..oieeeereeececcrrticite et ssres et esat e s s sn s s e ssas s e 15

1.3 Definitions, symbols and abbreviations ... 17

2 TECHNICAl ABLA.......oiiiieieeeeeeeeetee ettt e s et s s st sh e et 17

21 Environment and t€st CONAIIONS oo 17

2.2 REfErENCE 1APE .oriveeeenriiiicriiitittei sttt sttt st 19

2.3 Calibration tape .....cccecvieeeerereeeiinciiiee et eeeerenree e seerenaes 19

2.3.1 Record locations and diMenSioNS ......cccriieeeciiniiiiissannneaenees 19

2.3.2  Calibration SIgNAIS ..ccccocceeeieiiiiiiieirnenrerc e 19

2.3.3  PUICRASE oottt eteaeereeeseenecsssses s srnenessaae s st se st e s e s ns s e sa st e s e e e 19

3 Video tape CASSEHE ..oeeieiece it 21

3.1 Mechanical parameters .......cooiiiiiiiiienieie e 21

3.1.1  Cassette diMENSIONS ...cceeiiivieeecceeiiiiir it seesr et ean s eas 21

3.1.2  Identification of CasSettes ..cooiiniii 21

3.1.3 Tape length, thickness and play liMmes ... 21

814 CoatiNg fACE ..ceevieeciie e 23

3.1.5  DAtUM PIANES oottt st 23

3.1.6  WiIndow and abels ...t 23

3.1.7  1dentification NOIES .......oociiiieeeecieiies ittt e 23

3.1.8  Leader/trailer tape ..o irrieiee st 25

LT K T = 1-Y-1 1N USSR RO PSS UPIUPPOU RS UPRRS PP IPOTR 27

E T I 10 T T B OO OO ORI USSR PP PPPPPP RIS PPPPIOS 29

3.2  Video tape SpecifiCation ...... ..o 29

B.2.1  BASE ettt eata et e e et st a s s et et e s a b s st eas 29

B.2.2  WIALN et ete et sr et er s s et s s e 29

3.2.3  WIidth fIUCIUALION ...ooveiiriieiiceceeeeiie it ettt 31

3.2.4 Reference edge straightness ... 31

325  TAPE thICKNESS ..ottt 31

3.2.6  TranSMISSIVILY ...ccooereeieeiiiiiimrimieierie sttt s e e 31

3.2.7 Offset yield strength ... 31

3.2.8  Magnetic COALING .....ccouvviimimimiieini ettt 31

3.2.9  Coating COBICIVILY .c.cciiiiimiiiirtie ettt 31

3.2.10 Particle orientation .......cocceeeeeeceiiiiiierr ettt e 31

4 HeliCal rECOTAINGS «.c.vvoveiiteeeeiie ettt sttt a st 33

4.1 TAPE SPEEU ..eoviirieiieicncei ettt 33



-4 - 1327 © CEI:1995

Articles Pages
4.2 Téte d’effacement, dimensions et emplacement de 'enregistrement ........... 32
421  TEte d'effaCEMENT ...ttt 32
422 Dimensions et emplacement de I'enregistrement.........ccccvnvneneen 32
423 BOrd 0€ rEfEreNCe comiirieceeeeveeeeeeeeectt s e e st e b e s ae s e seae s 32
424 Pas 0€ 18 PISIE .uceeeeoreriereertinrniie et e 32
425 Tétes d’effacement MODIle ...cooireiiiiriiiiciii e 32
4.3 Zones de tolérance des pistes hélicoidales enregistrées ...........ccoeneevennnene 32
4.4 Emplacements relatifs des signaux enregistrés ..........cooeeveiiiinnnncnnnncnee. 34
4.4.1 Emplacements relatifs des pistes longitudinales .........ccoeeeevennenncec 34
4.4.2 Relation entre pistes hélicoidales et piste d’asservissement .......... 34
4.43 Point de référence de 1a zONe Programme .......cceeceeeereresrenecnseeneeeens 34
45  AZIMUE A ENIIETET ettt 34
45.1 Pistes d’ordres, d'asservissement, de code temporel
A€ COMMEANAE ...eoeeeeneeeeeeeteeeeeerersee e ee s e semresseesstsssses s sessanassasessns 34
452 Pistes NEHCOTHAIES . ueeueireeeeeeereiencerceereceie et sre s crre e st s e nanae e 34
4.6 Transport et dispositif de balayage ... 36
5 Répartition des données sur les pistes de Programme ..........cccceerrvenvececriniinneinnes 36
5.1 INITOAUGCHION .ot reesree s et resece e et se s sare e e aae s s s b s s e e n s aesn s nna e ssnasaansnsens 36
5.2 Convention relative & 'étiQUELage ... 36
5.3 Description détaillée des SECIEUTS ... 38
5.3.1  Bloc de SynchroniSation ...t 38
5.3.2 Mot de SYNCHrOMISAHON ....ceeveeeieeiieieece et cecesinsassssaess st e eseaeanes 38
5.3.3 Mot didentification ..ot e e 38
5.3.4  Trame de dONNEES ..coccuiiiceeieeeeiiecectir e et s e e e e e aaas 40
5.3.5 Préambule de SECIEUN ....coiee vttt evas s e s 44
5.3.6 Postambule de SECLEUN ...ttt 46
5.4 Intervalles de MONTAQGE ...cccoovrriiriiiiiiiiiiiitie ettt e s srns s smee s snee 46
5.5  €0dage A€ VOIC ..coiuiiiiiiiiiiii et e 46
55.1  Reégles de COAQe ..ot e 46
5.5.2 Débit de données et longueur d’o0NAE ....ccceviiiiiieiiiiiiiniien e 48
5.6 Magnétisation ... ) . .eeeeeererreerresrensasaereanasnsnns 50
B.8.1  POIAME vttt et eete st eesesht e s saaeen s s e e s ne s s nes 50
5.6.2 Egalisation de I'enregistrement ... 50
5.6.3 Niveau d’enregiStrement ... 50
6 INTEIFACE VIAEO ettt ettt et e et s eaae e e b e e s e e sa s e e e s anananne 50
6.1 Parametres de COUAQE . oceverrmmrererceirtinieciie st e searae et s s s seeas 50
6.2 Interface paralléle de signaux NUMErIQUES .......ooeimiiniiiiiniiieninc et 50
A (1 =T 2= ToT= 18- Lo Lo U OO OO SO SO OO OO URPU RSP 50
7.1 Parametres d€ COUAQJE ...ccrmemirmicriririiniecie ittt e s b saae st s enee 50
711 EcChantilloNNage ....coceoueeeeeieeieciieieeeertcnee ettt eranean e s sane s 50
7.1.2  NIiVeau 0 FEIEIENCE ....cvieeireiceeeee ettt savesas e saae s e e e beaaas 52
7.2 Interface de signal NUMENQUE ....ccceovmiieiiiiiiiiiiiii it st 52



1327 © IEC:1995 -5-

Clause Page
4.2 Erase head and record location and dimensions ........cocooiiiniiiieccenes 33
421 EraSE NEAU ..oovieeeeieecete ettt en et e e e 33
422 Record location and dimenSioNS ....cco i 33
423 Reference €aQe .. 33
424  TrACK PIHCN ettt st ettt 33
425 Flying €erase heads .....c.ccueoiiiiimiinieee e s 33

4.3 Helical track record tOleranCe ZONES .......ccoouiiriiirireeeiecirr et 33
4.4 Relative positions of recorded SignalS ..o 35
4.4.1 Relative positions of the longitudinal tracks ... 35
4.4.2 Helical/control track relationship ..o 35
4.43 Programme area reference point ......o.oiviiiccinininiiie 35

4.5  GAP AZIMUIN c.eeceeeieceeee e eeeae e e e st e eeese s st e e eb e s s sa e s tr st s an e ss e s me et st satsa s ananen 35
451 Cue track, control track, time and control code track .........cceeeueeenee. 35
4.5.2  HElICAI rACK c.ueeeeeenreeeereeeeee e reiercsstesssnt e isateee e eras s se s b e e e e e sss e sesnenssnnnanaas 35

4.6 Transport and SCANNEN ...ttt sttt s s s snee s 37
5 Programme track data arrangement ... 37
LT IR ¥ 1o 1o (703 1 [0 o N OO ORISR PPPPPPPPPR 37
52 Labelling CONVENTION ..coiiiiiiiiiit et 37
5.3 SEOION GOIAINS ..ooveeeieeeee sttt eere st s er et s e 39
B5.3.1  SYNC DIOCK ittt 39
5.3.2  SYNC PAHEIM oottt s 39
5.3.3 Identification Pattern ... 39
5.3.4  Data field ..ot 41
5.3.5  SeCtor Preamble ........cccooeoiiicoiiiiiiiii e 45
5.3.6  SECLOr POSLAMDIE .....ovuieiiiiiicieeeinciicie et 47

5.4 Edit GAPS .ccieoceeeemreeierie ettt s s e er et st e st s n e 47
55  Channe! COING ...oooiieeeireceee ettt et san s 47
5.5.1  COING FUIES «erieteieieerce ettt e sttt ene s 47
5.5.2 Data rate and wavelength ... 49

5.6  Magnetization ..o e s 51
5.6.1  POIAMY e 51
5.6.2 Recorded eqUAaliZation .......cccoviiiiiiiiieerecte e 51
5.8.3  RECOMA IEVEI .ottt bbb e 51

B ViIEO INTEITACE ...oocvveieiecetieer et reette et et ette ettt s ba s et b e e s sness s ae e sess g as e e s seaneeannesas 51
6.1 ENcoding Parameters ......oo i 51

6.2 Parallel digital signal interface ... 51

A - YUTe [ o TR 1] (=1 o 7- 1o - N O RO OO RO OSSPSR PPPOPPPTP SR 51
7.1 ENCOdiNG Par@meters .......ccccoiiieenieinieneie sttt e 51
741 SAMPING coeteeeeeie ettt st 51
712  Reference 18VEl ... et 53

7.2 Digital Signal iNterfacte ......ccoeeiriieieriiiieeeer e 53



-6 - 1327 © CEI:1995

Articles Pages
8  Traitement des SIGNaUX VIO ..o oottt e s e 52
8.1 Données enregistrées et non enregistrées ... 52
8.1.1 Echantilions enregistrés d’une ligne active numérique et lignes
d’'image de tElEVISION .....ccvreeciiiiciie et 52
8.1.2 DONNEES NON ENTEGISIIBES woeoreeeeeeeerereeeveerseeesseseeeeeeseesssesesseeesassssssssens .. 54
8.1.3 Précodage 0 SOUICE ..c.cccoervimmiiieieinintetetiiese ettt 54
8.2 Répartition des voies pour les chantillons ..o 54
8.3 BraSSA0E ..ccceveererenteearcrerecameeesaeeaeeeetita e sesressrsssesastess e e sa b ae st e an s ettt rt e s st et e 54
8.3.1 INITOQUCHION «eeeeeeiiie et rter e ce s sarrec s s er e s s e aa s s s e e e as 54
8.3.2 Définition algébrique ....ccocomivniineiiiiiieneees rerreeereeeestreanrenateeaeas 56
8.4 Tableau de doNNEEs A tramME ...cccecrrrriecreirccnniier ettt re s s ee s saae e s snna e 58
8.5 Protection externe CONtre I€S @rreUrS ...t et 60
8.6 Ordre de transmission du codage iNterne .......cccviieiiiiierimiiciieeeccenre e sesaen, 60
9  Traitement des SIGNAUX GUAID .ccc.cevireeriinieiiiet et et s enene 62
9.1 INTTOGUCHION ottt eette et e st et e e sase s e s abe s nees s sarsenasas e s nbe s nneasnnanas 62
0.2  COUAGE UE SOUIMCE ...ovrueeenriiiieiiiae st s ess b seae st es s et ba st et st sa et e ben s 62
9.3 Traitement A€ |8 SOUICE ..uuiiiiiieeieeeeieieeecet e eertete e centt s e sssrene aes s sannanasesnnes 64
1= J0C T I V17 (o Yo [ UT03 {10 2 HUU OO OO UUUU PPN 64
9.3.2 Synchronisation relative audio/Vid€0 ........cceoiineiiiiiiininicineiiies 64
9.3.3 Données audio dans €S tramesS ....ccccueieiiiiiciniiiiiccricer e csir e 64
9.3.4 Brassage intra-trame ... et cse e e 64
9.3.5 Brassage des DIOCS ..o 66
9.3.6 Traitement des mots de donnNées audio ......cceeeveceiinieciinirninniicerreeenenenan. 68
9.4  MOIS QUXIHIAITES .uveiieeeieeieiecer e ettt recee e crretetece s e cnaaaese s e ana s s e e e sransaaaa s nsntanass 70
9.4.1 Utitisation des voies (CHAN) ..ottt s 70
9.4.2 Pré-accentuation (PREF) .ottt e 72
9.4.3 Mode des mots de données audio (LNGH) ..., 74
9.4.4 Emplacement des synchronisations de blocs (S MARK) ......ccccccceeecee 74
9.4.5 Numérotation des trames (FNCT) pour les systémes 525/60.............. 76
9.4.6 Point de repére de montage (EFLG) ..o 76
9.5 Protection externe CONre 1€S EIMEUIS ...cciiiiiiiiiiiiiiniiiireree et 78
9.6 ProteCON INTEIME oottt e ceat e sebeserasae s saas e s sares s snaessanees 78
9.7 Ordre de transmission dans le codage interne ......c..cccccovviiiniiereneriecccneeenenen, 78
G.8 OO T8 VOI eeneeiieeiereeieeeeetiteett e steessaeseeeeeeeaeses e ee e n e e seeees et i snaesaassetbtnannsseraasssansans 78
9.9 Disposition des SECEUrS AUAIO ...cooiiiieiieriieieieei e 80
10 Pistes 1oNQItUAINGIES ..ottt e 80
10.1 RYthMe r@1aLH ..o 80
10.1.1 Code temporel de commande d’entrée...........ccooovcenenineninniiciesiennne. 80
10.1.2 Information code temporel de commande ......c.ccccevvveviviniiiiiiisinninen. 80
10.1.3 InfOrmation A’ OrAreS ....veeeviiiireieiie ittt ettt cae e ee v sss s sraae s s anaenaas 80

10.1.4 Impulsion d’asservissement de la piste d’asservissement................ 80



1327 © IEC:1995 -7-

Clause Page
8 VB0 PrOCESSING ..oueoeeeeeieuieiiiisiierreatase sttt sae s sa e s sa st b ettt 53
8.1 Recorded and Non-recorded Aata ... 53

8.1.1 Recorded sampies of digital active line and lines

of the television frame .........ccccvvvinnninninncnis B 53
8.1.2 NON-TeCcOrdeq Gata .....ccocieeeieieeeiniiiiiee s srre s seee e ne s s b s ere s 55
8.1.3 SOUICE Pre-COUING ..ocecemmiirrinririnrreeseeses st s 55
8.2 Channel distribution Of SAMPIES ...ccoviiiiiiii e 55
8.3 SHUFIING oottt ettt s 55
8.3.1 INITOQUCHION eeeeeeriiiiceteeeecereeeieceeeeeecesurae e e s s e se st cess st are s nne s s nn e sa st st sssas 55
8.3.2 AlgebraiC definition ... 57
8.4  Field data @AY ..eceeceecreecriiiiiitee st se ettt st et st e 59
8.5  OUter errOr PrOtECHION ...cccciucuiiiiiririeres et et stsa s s et 61
8.6 Order of transmission 10 iNNEr COAING ..coimieriiiiinii e 61
G AUGIO PrOCESSING cecueeveriimeriniiiierrseiesss et st ss e s s s et s 63
0.1 INITOAUGCTION neeeeeeeeie it ieeeieeereeresseeeecesansarenne s e raasasas s sst e e s snass s s an s s n e s s neasssaness 63
9.2 SOUICE COUING veoverereeesirtererermiucsinrereetersssss et et e st et st s s s b e e s s sttt s 63
0.3 SOUICE PrOCESSING cuccureiviirmiariinrnisesesaeter s se ettt sttt e e 65
0.3.1  INIOTUCHION <o eeeeeceeeeeeseeceeeeessierrraa s stas s e se s ssae et sa s snsn s e s aaassssane 65
9.3.2 Relative audio-video tiMIiNG .c.cccoecinmmmiimenreiieie et 65
0.3.3 AUdIO data in fleldS .ot s 65
9.3.4 Intra-field SHUFIING ..occeeiii et 65
9.3.5 BIOCK SHUIING .eoueeiieiiieiiiiniie et 67
9.3.6 Audio data word ProCeSSING ..cc.couirierrrrimieeerniieii st 69
9.4 AUXIlIAIY WOTGS .ooveeiieniieieicnnint et eres ettt 71
19.4.1 Channel use (CHAN) ... 71
9.4.2 Pre-emphasis (PREF) ..o 73
0.4.3 Audio data word mode (LNGH) ... 75
9.4.4 Block sync location (S MARK) ..o 75
9.4.5 Field number count (FNCT) for 525/60 system .....cccccvvmeiiiniiiininncene 77
0.4.6 Edit flag (EFLG) coeeueieicniierieeeeie ittt 77
9.5  Outer error ProtECHION cceeiiiiiiiiee e 79
9.6  INNEr ProteCiON c.cvieiiiieie e D N 79
9.7 Order of transmission 10 iNAEr COGING ...uriirmiiiiiicre e s 79
0.8  CRANNEI COUE oot eeeeeieeeeereeeee e e e e s s se s st ee st setas s aaas s s st ettt 79
9.9 Allocation Of QU0 SECIOIS ...cveiieieciiiiiiiieee ettt 81
10 LONGIHUAING] trACKS .viieiiiicieiree ettt 81
10.1 REIAHVE IMING 1oveiereiieiirieceiet ettt st e 81
10.1.1 Time and control Code iNPUL ...t 81
10.1.2 Time and control code information ... 81
10.1.8 CUE INFOTMALION evieeiivieieeteeseereenriene st e s s et et saa s a s 81

10.1.4 Control track SEIVO PUISE .eeccceeiuiiniieiiri ettt 81



-8 - 1327 © CEI:1995

Articles Pages

10.2 Piste d'aSSEerVISSEIMENT ....eviiiiiieecrieeeeercectieieieetrer e n e et e st eee et s s e s aan s 82

10.2.1 Méthode d’enregistremMent o et 82

10.2.2 Impulsion de référence d'asservisSement .......ocoiecicinnennicnne 82

10.2.3 POIAMNTE AU FIUX oeiieiiiiee ettt ceeeceemvrc st bs e s e st sesne st s s s a s cras 82

10.2.4 Niveau du fluX i eererreeeeseesesrte e nnae e s raees 82

10.2.5 Largeur d iMPUISION .....ooiiiiieeerecececnene it st 82

10.2.6 Instant d’apparition des impulsions de référence d’asservissement 82

10.2.7 Impulsion d’une trame COUIBUT ..ot 82

10.2.8 Impulsion d’une trame VIGO0 ....ccoeeeemeiininiiii it 82

10.3 Enregistrement des Orares ... 84

10.3.1 Méthode d’enregistremMent .......coieivireiincirne et e 84

10.3.2 Niveau de flux magnétiQUe .....ccovuriririenniernc ettt e 84

10.4 Enregistrement du code temporel de CoOMMande .......ccoveimiiiinniiannnseneneees 84

10.4.1 Méthode d’enregistremMent .......cviiiinieeniee et 84

10.4.2 Niveau de flux magnétiQUe ..ottt e 84

10.4.3 SigNal d’ENrEE ...oieiiiiiiiiiree et 84

Lo T = SO OO O R PRI NS P IST PR SSS R R 86
Annexes

A Technique de mesure de piste en travers de 18 DANAe ... 256

B Disposition des pistes pendant 1€ MONtAge .......ccvviemiiiniiiiii 266

C BIDIOGIrAPIHE weeeeeerieteueueeeieietitit ettt es ettt st 268



1327 © IEC:1995 -9-

Clause Page
10.2 CONIOT TFACK cneveeeieeceeeeieereeeeersrsee e cese s ssessesssee s s aesssaass s sass naseassaseane s ea st eeenssastaens 83
10.2.1 Method Of reCOrding ...ceeeceecaiirerien et s 83
10.2.2 Servo reference PUISE ...cccceveeriiiimiiieeiie ettt 83
10.2.3  FIUX POIATIY weoneeeiiiiiiiitieienie e e 83
1024 FIUX BEOVEI cenneeeeeeeeeeeeeeeeteesteeaesseeeeseessecassese s e es e s s e ssmtassas s e ssas s aranes 83
10.2.5 PUISE WIGEH weveeieiieecee e creceee ettt e e e s s e et s it ena e 83
10.2.6 Servo reference pulse timing ... 83
10.2.7 COlOUT framMeE PUISE «..eueiiiiiiiiiiiiiiniieri e s s ae e 83.
10.2.8 VideOo frame PUISE ..covoeiiiriiiiiimetiere ettt e 83
10.3 CUB TEOONT o..eeeeeeeeeeeeeteerseeeeetestessessessessesesssessessseane e s se e se st e s ae s s as s sa s an e s s s an s bnseas 85
10.3.1 Method of reCOording ..uevecceecenieirienrr ettt 85
10.3.2 FIUX JEVE! «eeeeeeeieeeieeeriereecseeeecesesstnt s seranessnssesusa s as s ss st sa s st s s e s ne s s snecasane 85
10.4 Time and control COAE FECOT ....uiiiiiiiieie ettt 85
10.4.1 Method Of reCOrdiNg ..uevvmeee ettt ettt st 85
10.4.2 FIUX 1EVE! .coeeeieeieeeranesccetcesecracrnsnanstsssarsarrasareseseceettastn s ranneaasnssasasass 85
10.4.3 INPUL SIGNAL ..ottt e s 85
[T TET £SO UEP OSSP PR SRS SRE S R  SE R E D 87
Annexes
A Cross-tape track measurement teChMIQUE ......cooiiinnic 257
B Track pattern during insert @diting ....cocco i 267

C Bibliography.....cccceccuennen. e eeereesaeoeseseesanseesssessnsiisteannessatieestosatesatase s tee e naea s arasanesaae s et ene 269



1)

2)

3)

4)

5)

-10 - 1327 © CEI:1995

COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

SYSTEME DE MAGNETOSCOPE NUMERIQUE A CHROMINANCE
COMPOSITE A CASSETTE A BALAYAGE HELICOIDAL
UTILISANT LA BANDE MAGNETIQUE DE 12,65 mm (0,5 in) —
FORMAT D-3

AVANT-PROPOS

La CEl (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisation mondiale de normalisation
composée de 'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nationaux de la CEl). La CEl a
pour objet de favoriser la coopération internationale pour toutes les questions de normalisation dans les
domaines de I'électricité et de I'électronique. A cet effet, la CEl, entre autres activités, publie des Normes
internationales. Leur élaboration est confiée a des comités d'études, aux travaux desquels tout Comité
national intéressé par le sujet traité peut participer. Les organisations internationales, gouvernementales et
non gouvernementales, en liaison avec la CEl, participent également aux travaux. La CE! collabore
étroitement avec I'Organisation Internationale de Normalisation (ISO), selon des conditions fixées par
accord entre les deux organisations.

Les décisions ou accords officiels de la CEl en ce qui concerne les questions techniques, préparés par les
comités d'études ol sont représentés tous les Comités nationaux s’intéressant a ces questions, expriment
dans la plus grande mesure possible un accord international sur les sujets examinés.

Ces décisions constituent des recommandations internationales publiées sous forme de normes, de
rapports techniques ou de guides et agréées comme telles par les Comités nationaux.

Dans le but d'encourager l'unification internationale, les Comités nationaux de la CE! s’engagent
a appliquer de fagon transparente, dans toute la mesure possible, les Normes internationales de {a CE!
dans leurs normes nationales et régionales. Toute divergence entre la norme de la CEl et la norme
nationale ou régionale correspondante doit étre indiquée en termes clairs dans cette derniére.

La CEl n'a fixé aucune procédure concernant le marquage comme indication d'approbation et sa
responsabilité n'est pas engagée quand un matériel est déclaré conforme a I'une de ses normes.

La Norme internationale CEl 1327 a été établie par le sous-comité 60B: Enregistrement
vidéo, du comité d’études 60 de la CEl: Enregisirement.

Le texte de cette norme est issu des documents suivants:

DiIS Rapport de vote

60B/255/DIS 60B/272/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote
ayant abouti a I'approbation de cette norme.

Les annexes A et B font partie intégrante de cette norme.

L’annexe C est donnée uniquement a titre d’information.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

HELICAL-SCAN DIGITAL COMPOSITE VIDEO CASSETTE
RECORDING SYSTEM USING 12,65 mm (0,5 in)
MAGNETIC TAPE - FORMAT D-3

FOREWORD

1) The IEC (International Electrotechnical Commission) is a worldwide organization for standardization
comprising all national electrotechnical committees (IEC National Committees). The object of the IEC is to
promote international cooperation on all questions concerning standardization in the electrical and
electronic fields. To this end and in addition to other activities, the IEC publishes International Standards.
Their preparation is entrusted to technical committees; any IEC National Committee interested in
the subject dealt with may participate in this preparatory work. international, governmental and
non-governmental organizations liaising with the IEC also participate in this preparation. The IEC
collaborates closely with the International Organization for Standardization (1SO) in accordance with
conditions determined by agreement between the two organizations.

2) The formal decisions or agreements of the IEC on technical matters, prepared by technical committees on
which all the National Committees having a special interest therein are represented, express, as nearly as
possible, an international consensus of opinion on the subjects dealt with.

3) They have the form of recommendations for international use published in the form of standards, technical
reports or guides and they are accepted by the National Committees in that sense.

4) In order to promote international unification, IEC National Committees undertake to apply IEC International
Standards transparently to the maximum extent possible in their national and regional standards. Any
divergence between the IEC Standard and the corresponding national or regional standard shall be clearly
indicated in the latter.

6) The IEC provides no marking procedure to indicate its approval and cannot be rendered responsible for any
equipment declared to be in conformity with one of its standards.

International Standard IEC 1327 has been prepared by sub-committee 60B: Video
recording, of IEC technical committee 60: Recording.

The text of this standard is based on the following documents:

DIS Report on voting

60B/255/DIS 60B/272/RVD

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report
on voting indicated in the above table.

Annexes A and B form an integral part of this standard.

Annex C is for information only.
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INTRODUCTION

Une voie vidéo et quatre voies audio indépendantes sont enregistrées dans le format
numérique. Chacune de ces voies est congue pour pouvoir supporter un montage indé-
pendant. La voie vidéo enregistre et reproduit un signal de télévision composite, pour
les systémes 525 lignes avec une fréquence d’image de 29,7 Hz et pour les systémes
625 lignes avec une fréquence d’'image de 25,00 Hz.

Le signal vidéo en entrée ou en sortie peut étre sous forme analogique ou numérique. Les
signaux audio en entrée ou en sortie peuvent étre également sous forme analogique ou
numérique. En outre, un signal audio pour les ordres est enregisiré sous forme analo-

gique.

Les figures 1 et 2 illustrent les processus mis en oeuvre dans le magnétoscope.
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INTRODUCTION

One video channel and four independent audio channels are recorded in digital form. Each
of these channels is designed to be capable of independent editing. The video channel
records and reproduces a composite television signal in the 525-line system with a frame
frequency of 29,97 Hz and 625-line system with a frame frequency of 25,00 Hz.

The video signal may be input and output in either analogue or digital form. The audio
signals may also be input and output in either analogue or digital form. In addition, a cue
audio signal is recorded in analogue form.

Figures 1 and 2 provide block diagrams of the processes involved in the recorder.
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SYSTEME DE MAGNETOSCOPE NUMERIQUE A CHROMINANCE
COMPOSITE A CASSETTE A BALAYAGE HELICOIDAL
UTILISANT LA BANDE MAGNETIQUE DE 12,65 mm (0,5 in) —
FORMAT D-3

1 Généralités

1.1 Domaine d’application et objet

Cette Norme internationale définit les caractéristiques électriques et mécaniques des équi-
pements permettant l'interchangeabilité des cassettes de 12,65 mm contenant des
programmes vidéo enregistrés numériques & chrominance composite.

La présente norme définit le contenu, le format et les méthodes d’enregistrement des
blocs de données constituant les enregistrements hélicoidaux sur une bande comportant
des informations audio, vidéo et des données associées sur des cassettes de 12,65 mm
(0,5 in), type D-3. De plus, cette norme définit le contenu, le format et la méthode
d'enregistrement longitudinal des informations de suivi de piste pour la téte a balayage
associée aux enregistrements hélicoidaux ainsi que les pistes longitudinales audio pour
les ordres, le code temporel de commande. Les prescriptions données s’appliquent aux
signaux composites vidéo 525 lignes avec une fréquence d’image nominale de 29,97 Hz
(ci-aprés référencée «systéme 525/60») et 625 lignes avec une fréquence d’image
nominale de 25,00 Hz (ci-aprés référencée «systéme 625/50»).

1.2 Références normatives

Les documents normatifs suivants contiennent des dispositions qui, par suite de la
référence qui y est faite, constituent des dispositions valables pour la présente Norme
internationale. Au moment de la publication, les éditions indiquées étaient en vigueur.
Tout document normatif est sujet & révision et les parties prenantes aux accords fondés
sur la présente Norme internationale sont invitées a rechercher la possibilité d’appliquer
les éditions les plus récentes des documents normatifs indiqués ci-aprés. Les membres de
la CEl et de I'lSO possédent le registre des Normes internationales en vigueur.

CEl 461: 1986, Code temporel de commande pour les magnétoscopes

CEl 735: 1991, Méthodes de mesure des propriétés des bandes magnétiques pour
magnétoscopes

CEI 958: 1989, Interface audionumérique

CEl 1179: 1993, Systéme de magnétoscope numérique a chrominance composite a
cassette & balayage hélicoidal utilisant la bande magnétique de 19 mm, format D-2
(NTSC, PAL, PAL-M)

UIT-R Rapport 624-4: 1990, Caractéristiques des systéemes de télévision (Vol. X1-1)

UIT-R 647-1 Recommandation: 1990, Interface audionumérique pour les studios de radio-
diffusion (Fascicule X-1)
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HELICAL-SCAN DIGITAL COMPOSITE VIDEO CASSETTE
RECORDING SYSTEM USING 12,65 mm (0,5 in)
MAGNETIC TAPE - FORMAT D-3

1 General

1.1 Scope and object

This International Standard defines the electrical and mechanical characteristics of equip-
ment which permits the interchangeability of 12,65 mm cassettes containing digitally
recorded composite video programmes.

This standard specifies the content, format and recording method of the data blocks
forming the helical records on the tape containing video, audio and associated data using
the 12,65 mm (0,5 in) type D-3 cassettes. In addition, this standard specifies the content,
format and recording method of the longitudinal record containing tracking information for
the scanning head associated with the helical records, as well as the longitudinal
cue audio and time and control code tracks. The requirements given relate to 525-line
composite television signals with a frame frequency of 29,97 Hz nominal (hereinafter
referred to as "525/60 system”) and to 625-line composite television signals with a frame
frequency of 25,00 Hz (hereinafter referred to as "625/50 system”).

1.2 Normative references

The following normative documents contain provisions which, through reference in this
text, constitute provisions of this International Standard. At the time of publication, the
editions indicated were valid. All normative documents are subject to revision, and parties
to agreements based on this International Standard are encouraged to investigate the
possibility of applying the most recent editions of the normative documents indicated
below. Members of IEC and 1SO maintain registers of currently valid international
Standards.

IEC 461: 1986, Time and control code for video tape recorders

IEC 735: 1991, Measuring method for video tape properties

IEC 958: 1989, Digital audio interface

IEC 1179: 1993, Helical-scan digital composite video cassette recording system using
19 mm magnetic tape, format D-2 ( NTSC, PAL, PAL-M )

ITU-R Report 624-4: 1990, Characteristics of television systems

ITU-R Recommendation 647-1: 1990, A digital audio interface for broadcasting studios
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UIT-T Recommandation J.17: 1972, Pré-accentuation utilisée sur les circuits pour transmis-
sions radiophoniques (Fascicule 111.4)

1.3 Définitions, symboles et abréviations
Pour les besoins de la présente Norme internationale, les définitions suivantes
s'appliquent.

1.3.1 ECL: Logique a émetteur couplé, une famille de circuits intégrés logique numé-
riqgues. Dans la présente norme ECL se référe aux circuits intégrés logiques de la série
10 000.

1.3.2 CG champ de Galois: Champ mathématique comprenant un nombre fini d'élé-
ments dans lequel on peut réaliser des opérations algébriques. Le nombre d'éléments du
champ s’écrit généralement comme un argument entre parenthéses, par exemple
CG(256).

1.3.3 LSB:

1) Bit de poids le plus faible d'un mot de données.

2) Octet de poids le plus faible d'un ensemble de données contenant deux ou
plusieurs octets.

1.3.4 MSB:

1) Bit de poids le plus fort d’un mot de données.

2) Octet de poids le plus fort d’'un ensemble de données contenant deux ou plusieurs
octets.

1.3.5 ScH: Relation temporelle entre la sous-porteuse couleur et la synchronisation
horizontale.

1.3.6 ECC: Code de correction d'erreur.

2 Caractéristiques techniques

2.1 Conditions ambiantes et d’essais

Les essais et les mesures effectués sur le systéme afin de contréler les exigences de la
présente norme doivent étre exécutés dans les conditions suivantes:

— température: 20 °C £ 1 °C;

— humidité relative: (50 £ 2) %;

— pression barométrique: (96 + 10) kPa;

— tension de l1a bande: (0,31 £ 0,05) N;*

— conditionnement de la bande: 24 h au moins.

* Les valeurs mesurées cdté entrée avec un moniteur de tension peuvent varier entre les fabricants, mais
devraient étre typiquement de 0,30 N + 0,03 N.
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